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O Equipo de Normalizacion Lingiistica do IES Perdade Burela elaborou no
seu dia un Plan de normalizacion linglistica, iimcla unha serie de actividades para
conseguir consolidar e mesmo ampliar, na medidgpaiible, os obxectivos que a
normativa legal sinala e que foron incluidos naxpoto educativo de centro, tras seren
aprobados con anterioridade no Claustro de pradesmno Consello Escolar.

En consonancia co citado plan, e co obxectivo adupdar no proceso de
normalizacion linglistica entre a comunidade edvaalo instituto, en novembro de
2006 presentouse ao Consello Escolar un Proxeciondeacion linguistica en lingua
galega. O proxecto respondia a convocatoria coaxu# Direccion Xeral de
Ordenacion e Innovacion Educativa e da SecretafalXle Politica Linglistica para os
centros que no curso académico 2006-2007 pofiiamaecha programas de innovacion,
coa finalidade de fomentar o uso do galego, axadaellorar a calidade dos rexistros
linglisticos e potenciar a valoracion social dayuea galega. Realizado e avaliado
positivamente o proxecto do pasado curso académitoxufio de 2007 o equipo
directivo do centro manifestou a sta confianza emiSario de Lingua e Literatura
Galegas para lles dar continuidade aos traballosalezados. Posteriormente, en sesion
celebrada o dia 26 do mesmo mes, os criterios almricion foron presentados ao

Claustro e aprobados por este, nesta ocasion pormigade.



PROXECTO

Titulo: ARQUIVO DOCUMENTAL DE BURELA
Periodo de realizaciéncurso 2007-2008

Obxectivo de actuacionreforzo da expresion oral e escrita en linguaggl

1. Xustificacion do proxecto. Estudo sociolingtisto do centro.

Dado que o proxecto de socializaciéon elaboradond@ra curso 2005-2006 ainda non
tivo tempo de se facer efectivo, 0 panorama sagjdlstico, tanto do centro como da
vila de Burela, continla sendo o0 mesmo que o do entomen que se redactaba a
primeira version do proxecto. Por esta razon, tepaicial (descritiva) do plan previsto
para o curso 2006-07 sera totalmente coinciderdeegposta no proxecto anterior; o
programa de actividades contempla repetir procesmsrealizados, co fin de

complementalos e, ao mesmo tempo, incorpora nooa®§tas.

O IES Perdouro de Burela (con oferta educativa 9@ ,Bbacharelatos tecnoldxico e de
humanidades e ciencias sociais; programas de garsmtial e ciclos formativos de
perrugueria, mecanizado, administracion e eleaadni recolle alumnado
preferentemente da zona urbana deste concello raoogpial.

No primeiro ciclo de ESO, o alumnado procede dexiolde referencia, o CEIP Virxe
do Carme, con algunhas incorporacions de inmigsafggpecialmente, de procedencia
caboverdiana e sudamericana). No segundo cicloadetipa, producese unha
continuidade, s6 matizada pola incorporacion desavmigrantes e ocasionalmente de
alumnos tamén burelenses procedentes dos colaxiasigs de Foz.

No nivel de bacharelato, os grupos son moi redsdidotre 20 e 30 alumnos e alumnas,
repartidos en dous grupos), suimanse mozos e mozasodcellos de Xove, Cervo e
Alfoz.

Nos ciclos formativos, a procedencia do alumnad@is diversa. Nestas especialidades
de formacion profesional de programas de garami@als o IES Perdouro recibe
matricula de toda a comarca comprendida entre MiweRibadeo.



O panorama sociolingtistico da comunidade educataste centro presenta unhas
caracteristicas especiais, totalmente diferentegjda se puidesen esperar en funcion da
extrapolacion do cofiecemento dos usos linguistiogserantes nas comunidades

educativas de centros homadlogos doutras comarcas.

1.1. Burela: unha aldea de 10.000 habitantes

Conforme xa foi sinalado, Burela € un concello npamooquial, totalmente urbano, que
reune unhas 10.000 persoas, coa media de idadeavaisle toda a comarca.

En funciéon dos cofiecementos aprioristicos, o hahbithano e a incorporacion de
persoas procedentes doutras comunidades espapotdsréntemente, de Asturias e
Castela e Leon) implicarian un baixo e decadentedaslingua galega. A realidade,
porén, é ben diferente: a poboacion burelense mizes® dos mais elevados niveis de
uso espontaneo do noso idioma. Nos patios dasasssoldos institutos, nos parques e
nos locais de ocio frecuentados pola mocidadelemyga a lingua ambiental imperante.
Con todo, o elevadisimo nivel de uso espontandimgaa galega contrasta coa infima
presenza do codigo escrito. Ao estilo do que oamrealgunhas linguas amerindias, V.
gr. o caso do guarani no Paraguai, o galego erldBoese, mais visualizase pouco.
Salvo as ocasionais publicacidéns escolares, editaala motivo da celebracién do Dia
das Letras Galegas, en Burela non existe ningumondedcomunicacion local escrito en
galego. Na Igrexa, a liturxia € oficiada en cast&@® mesmo ocorre co catecumenado.
As asociacions culturais orientan a sta programa&sdactividades de caracter ludico-
recreativo, incluindo s6 moi excepcionalmente alga@to destinado & divulgacion
bibliografica. Ao non existiren iniciativas de amioldn a lectura, o conxunto do
alumnado —salvo casos particulares— carece deecalquutro referente de expresion
escrita en galego que non sexan os ofrecidos nas dos centros de ensino (libros de
texto e obras de lectura obrigatorias).

1.2. Perfil do uso linglistico do profesorado

O cadro de profesorado do IES Perdouro, formado G%ordocentes, presenta 0s
seguintes grupos, en funcién do uso linguisticoatka un deles:



a) Monolingles en castelan (00 //AB). Pertencesta grupo profesores e profesoras
procedentes doutras comunidades espafiolas, asidmmeotes galegos provenientes de
ambientes desgaleguizados en xeracidns anteriores.

b) Pseudobilinglies diglésicos (A0//BA). Adscribeaseste grupo docentes procedentes
de grupos sociais con lingua funcional en galegque por diversas razéns non
completaron o cofiecemento da sua lingua esponté@agarmacion no codigo escrito.

c) Pseudobilinglies aditivos (0B// AB). Son os déeermprocedentes de grupos sociais
desgaleguizados en xeracions anteriores, que fien tegalego como lingua funcional
espontanea, mais que recuperan 0 seu uso porlidaTmaballan con textos en galego e
transmiten actitudes positivas en favor do idionti® seu proceso de recuperacion.

d) Bilingues primarios (AB//BA) ou secundarios (BAB).

1.3. Perfil do uso linglistico das familias

O 81% do alumnado do IES Perdouro procedefairilias con uso linglistico
espontaneo e homoxéneo en galeg@on independencia de que 0s proxenitores
recibisen ou non ensino-aprendizaxe da lingua gategsua etapa escolar, o habitual €
gue pertenzan ao grupo de semibilingties diglogik0g/ 0B) ou ao de pseudobilinglies
diglésicos, ademais da minoria privilexiada con petancia bilingue.

Un 10% do alumnado procede de familias orixinadasora da Galicia, ben doutras
comunidades do Estado espafiol, ben doutros paisessith do mundo. Salvo no caso
dos paises da areas luso6fona e andinafasuitias con uso linglistico espontaneo e
homoxéneo en castelarFacemos unha excepcion con respecto a area apoirtge
algunhas familias procedentes desta —chegadasetaBara traballar na pesca— utilizan

espontaneamente as suas respectivas linguas amagficaso do guarani e do quechua).

O 9% restante corresponde a familias mixtas, nkes amha parte é de procedencia
galega e a outra ten a sua orixe noutras comursdadpafiolas ou en Portugal.
Incluimos tamén aqui os casos de familias galegas ©so linguistico

compartimentado.

1.4. Perfil do uso lingtistico do alumnado



En funcién do seu uso linglistico habitual, o alado do IES Perdouro pode ser
clasificado en dous grupos:

a) Uso maioritario do castelan E un colectivo proximo do monolingiiismo. O seu
uso da lingua galega reddcese as actividades atadena materia de lingua e
literatura galegas e naquelas outras con docenmaterial de apoio no noso
idioma. Representan un 14% do total do alumnadaoiaicamente, proceden
da inmigracion interior (Asturias; Castela e Ledn.mais recente; da
inmigracion de paises suramericanos de fala hisg@wombia, Peru e
Arxentina); de movementos internos da poboacidorggalfamilias da Galicia
Atlantica) que chegan a Burela para traballar midsde, na pesca, no sector
servizos ou na industria; e incluso doutros consella nosa comarca (Viveiro,
Ribadeo, Cervo...).

b) Uso maioritario do galego (case de xeito exclusiva expresion espontanea)

E un colectivo bilingiie, con uso maioritario do egal por motivacion

contextual. Representan un 86% do total. Considesamlevante indicar que,
ademais do segmento de alumnado que representdiutade na transmision
interxeracional (81%), neste grupo incluimos und®alumnos e alumnas que
no ambiente escolar se socializan en galego, nuaisedien outro idioma para o

uso familiar (castelan; crioulo cabo-verdiano).

2. Obxectivos

2.a. Xerais

* Valorar a lingua galega como propia de Galicia, p@andendo as circunstancias

histéricas que condicionaron a sua evolucion.

 Analizar a realidade sociolingtistica de Galiciatefpretando criticamente 0s

factores que intervefien nela.



2.b.

2.C.

Utilizar a lingua galega, oralmente e por escrtomo instrumento para a
comunicacion interpersoal e para a comprensionisang organizacion de feitos e

saberes de calquera tipo.

Utilizar a lingua galega para a comprension, e pagiboracion, de informacions
orais e escritas, atendendo as caracteristicagif®da cada unha delas.

Analizar as linguaxes especificas dos textos faisticbs, publicitarios e xuridico-

administrativos.

Inmediatos

Continuar coa localizacién e compilaciéon de docuwm®r®en galego emanados da
sociedade civil burelesa.

Catalogar e clasificar os novos documentos en dmnde criterios tematicos e

cronoléxicos, segundo os modelos establecidos.

Socializar a existencia do arquivo documental, cdorde de cofilecemento da
tradicion local e de consulta de modelos, comoefaid apoio a elaboracion de
novos textos.

Elaborar propostas de actividades didacticas pa@ra@veitamento pedagoxico do
Arquivo Documental nas aulas.

Reunir de novo os diferentes axentes sociais pafgecer as condicions de

elaboracion dos diferentes documentos.

Finais

Completar o arquivo documental do galego escritBuela.

Divulgar a existencia do arquivo documental e didpibzar a sta consulta e
aproveitamento publicos.

Ampliar e manter o] sitio web

(http://centros.edu.xunta.es/iesperdouro/prinliddgbex.htm) dispoiibilizado para

a consulta dos fondos do arquivo dixital ou pamseguir documentos-modelo do

tipo de texto necesario.



e Sensibilizar a sociedade civil na importancia dalaceion en galego da
documentacion publica e privada.
* Avaliar a influencia do plan de actuacion socialifsgica no nivel de uso do galego

na producién textual xerada en Burela.

3. Proxecto de innovacién

3.a. Contidos

1. Perfil sociolinguiistico da poboacion de Buretiaecomarca da Marifia.
1.a. Descricién dos grupos sociais en interaccion
1.b. Os prexuizos linguisticos. Identificacimagamento.
1.c. Cambio sociolinguistico. Estratexias de whizacion.

2. Aproximacion ao galego escrito en Burela.
2.1. Andlise cronoldxica.
2.2. Os textos emanados da sociedade civil. Tepmgacteristicas:
a) Convites de celebracions (vodas, bautizosuédms, aniversarios...).
b) Necroloxicas (publicadas en xornais, radiadasdstribuidas por
funerarias).
¢) Documentos notariais: compravendas, arrendarsethoazons.
d) Actas de reuniéns de: colectivos culturais, di@pms, xuvenis,
politicos...; actas de claustros de profesoradesdelas e institutos; actas
de consellos escolares; actas de reunidns ve¢gtaidominios).
e) Publicidades comerciais (folletos, anuncios denais, publicidade
radiofonica e/ou televisiva).
f) Edicidns bibliograficas.
g) Publicaciéns periddicas.

3. Aplicacion do Proxecto de normalizacion lingidest
3.1. Sesidons de dinamizacion (explicacion do priuxex entrega de
materiais).

3.2. Sesions de seguimento.



3.3. Avaliacion.

3.b. Metodoloxia de traballo

3.1. Elaboracion e entrega de convocatoria a todprajesorado para reunion
explicativa dos contidos e actividades do proxecto.

3.2. Exposicion do programa de actividades a todomesorado disposto a colaborar e
entrega da guia de recollida a aquelas persoasvaeimcorporacion.

3.3. Realizacion do programa de identificacion,olleta e catalogacion de textos,
segundo o protocolo xa experimentado.

3.4. Periodo de formacion do profesorado paragisati no plan de dinamizacion
linguistica.

3.5. Realizacién do plan de dinamizacion en cokation coas asociacions locais.

3.6. O profesorado do Seminario de Lingua e LiteeatGalegas coordina visitas
guiadas ao Arquivo Documental. Traballo nas aute&rquivo Dixital.

3.7. Realizase un debate para avaliar o grao deendia do plan de dinamizacién

linguistica.

3.c. Actividades

* Recompilacion de documentacion escrita (convitecroloxicas, documentos
notariais, actas, publicidades, libros e publicagiperiddicas), segundo o protocolo xa
experimentado.
* Implementacion do plan de dinamizacion lingUistjentrevista cos sectores sociais
implicados e entrega de materiais de apoio).
* Desenvolvemento:
1.a) Fase inicial
-Temporalizacion: setembro-outubro de 2007
-Secuenciacion:
1.a.1) Constitucién do grupo de traballo, explidaalo proxecto as
novas incorporacions.
1.a.2) Preparacion do novo encontro de protaggsnda normalizacion.

1.a.3) Realizacion do encontro de protagonisaasodmalizacion.



1.a.4) Elaboracion de materiais divulgativos dogiamos documental e
dixital, incluindo modelos textuais.
1.b) Fase intermedia
-Temporalizacion: novembro de 2007-maio de 2008
-Secuenciacion:
-Continuacion do proceso de recollida e estudotextos.
- Sesions de dinamizacion linglistica coas difeeerhtidades sociais da
localidade. Entrega dos materiais divulgativos manlelos textuais.
1.c) Fase final
-Temporalizacioén: xufio de 2008
-Secuenciacion:
-Avaliacion interna.

-Acto publico de valoracion. Organizacion de delzas axentes sociais.

3.d. Medidas de divulgacion entre a comunidade edao

-Fase depresentacionda actividade: intervencion pedagoxica do Senondei Lingua

e Literatura, con todo alumnado de ESO e bacharelatao centro (nalgan caso, co
alumnado de ciclos). No inicio do curso, o prograseaactividades sera exposto ao
Claustro, ao persoal da administracion e servizoe tameén lle serd comunicado a
directiva daANPA.

-Programaransencontros directos coas entidades sociais da locade, co fin de
conseguir novas colaboracions. Tanto estes ensritomo as actos publicos, seran
divulgados entre a comunidade escolar mediantas;ararteis e notas de prensa.

- Debate estara dirixido a toda a comunidade escolar,sgué informada e convocada
a participar activamente.

-Revista Maruxia: no namero correspondente as letras galegas d@ R@flicarase
unha reportaxe-memoria sobre o desenvolvementoat@eso. Un exemplar da revista
élle entregado a cada familia, ao conxunto do pétaboral do centro (docente e non
docente), a todas as empresas colaboradoras, l@ctivas da localidade, aos centros

de ensino da comarca e a todas as persoas emtdagsiu referenciadas na publicacion.

4. Utilizacion de recursos do centro



Por parte do equipo directivo do centro existe mmmmiso de facilitar todos os
recursos humanos e técnicos dispofiibles para ond@semento do programa de
innovacion.

Polo que respecta aoscursos humanos traballarase con todo o alumnado (de xeito
xeral, co de ESO e bacharelato; excepcionalmeatde ciclos formativos); no caso do
profesorado, solicitarase a colaboracion excluseramn daquelas persoas que
manifesten disposicién a integrarse no grupo dmliado proxecto. Do mesmo xeito,
terase especial coidado en que a aplicacion doeproxnon supofia unha carga de
traballo a maiores para o persoal de administragiéarvizos (secretaria; conserxeria);
en calquera caso, ofreceraselles informacion doxegto e procurarase a sUa
implicacion voluntaria nel.

Comorecursos materiaispara reproducir e, se € o caso, dixitalizar a oh@iacion
utilizaranse a fotocopiadora, os ordenadores coénes e as impresoras.

Contarase tamén catras infraestruturas do centro. Gsitio web seguirda albergando
arquivo dixital. O arquivo documental en papel taraétara recollido nas dependencias
do centro e, temporalmente, no recibidor do ediffiincipal exporanse en diversos

paneis alguns dos textos recollidos.

5. Colaboracion con outras entidades

O Seminario de Lingua e Literatura Galegas e o [igde Normalizacion Linguistica
do IES Perdouro mantefien unha estreita colaboracidmiversas entidades publicas e
privadas do mesmo concello. Son numerosas astinasade realizacion conxunta nos
altimos anos, impulsadas polo noso centro educatigpoiadas polas outras entidades

ou, a inversa, impulsadas por outras entidadesa@igitasen a nosa colaboracion.

Para a implementacién deste programa, pretendensmgema colaboracién coas

seguintes entidades:

-Centros de ensino: escola infantil municipal, CBIPxe do Carme; CEIP Vista
Alegre; IES Monte Castelo.
-Clubs deportivos: Club Ciclo-Turista de Burela.



-Asociacions culturais: Colectivo Cultural BurilR® Ledicia; Asociacion Cultural Os
Matos; Asociacion Xuvenil Palestina; Asociacion amka (de inmigrantes cabo-
verdianos).

- Excmo. Concello de Burela.

- Partidos politicos e sindicatos con implantaddeal (PP, PSOE, CDS, BNG; CIG,
CC 0O, UXT).

-Parroquia de Burela.

-Imprentas: Graficas Arfe e Graficas Agustin Paz.

Existen outras entidades, moi importantes paraserdemlvemento da localidade, coas
que ainda non establecemos colaboracidn. Nestadzdase do proxecto, pretendemos
incorporalas:

-Clubs deportivos: SD Burela; Burela FS; Club déoBeesto Burela.

-Asociacion de Vecifios O Vencello; Asociacion de asnde Casa; Asociacion de

Viavas.

-Confederacion de Empresarios Lucenses (delegémahde Burela).

- Confraria de Pescadores e Asociacion de ArmadARSA).

-Notaria.

6. Plan de avaliaciéon

O Plan xeral de avaliacion deste proxecto de intiOmaabarca catro plans especificos
destinados a: a) avaliacion do proceso; b) avalado plan de formacion; c) avaliacién
pedagoxica e d) avaliacion sociolinguistica.

6.1. Avaliacion do proceso

A parte de medir o nivel de consecucion dos obwestkerais, inmediatos e finais, a

avaliacion do proceso debe clarificar como resultou

* A patrticipacion do profesorado, especialmente desbros do grupo.
* A patrticipacion do alumnado.

» A coordinacion do proxecto.



* A eficacia das sesions de traballo.

6.2. Avaliacion do plan de formacién

Loxicamente, esta avaliacion realizaraselles unécaen aos integrantes do grupo de
traballo, que realizaran un cuestionario previmalmente observaran:
* A correcta adecuacion de namero de sesions e taiigamion do plan de

formacion.

« O grao de validez das exposicions pedagoéxicas enakerial fornecido nas
sesions teadricas.

+ A colaboracion do Cefore.

6.3. Avaliacion pedagoxica

Esta avaliacion sera realizada polos integranteSeatninario de Lingua e Literatura

Galegas. O obxectivo desta avaliacion serda valorar:

e O grao de validez e utilidade dos recursos elalosrad

* A utilidade pedagodxica do Arquivo Documental e Eiki

6.4. Avaliacion sociolinguistica

Estara destinada a medir a influencia do proxeetandovacion no uso linglistico
ambiental, tanto en Burela coma no seu ambito flieeincia. Neste sentido, as probas

de avaliacion deberan estar orientadas a valorar:

e O numero de consultas do Arquivo Documental.
* O numero de visitas ao Arquivo Dixital.

« Alinfluencia nos novos usos linguisticos entreartares implicados.



7. Plan de formacion do profesorado

A formacion do profesorado realizarase5esesions tedricaslunha hora de duracion e
3 sesions practicaxunha duracion prevista de duas horas. As prisi@etebraranse
preferentemente os luns entre as 17:40 e as 1&d@a que ocasionalmente poderan
realizarse noutro dia da semana. O horario dasirsegiracticas dependera da
disponibilidade dos axentes sociais alleos ao aentr

As sesions de formacion dividiranse en tres blodqaesticos, en funcion da fase de

desenvolvemento do proceso:

a) Actuacion inicial:

Sesion 1. Exposicion do proxecto e distribucionrelgponsabilidades por grupos de
traballo.

Sesion 2. Preparacion do Encontro de ProtagonBtaparacion do traballo de campo.
Exposicion do guia coas normas de recompilacion teddos (s6 para novas

incorporacions).

Sesion 3. Il Encontro de Protagonistas da Normabra

b) Preparacion do profesorado para o proceso @enizacion linguistica:

Sesion 4. Perfil sociolingiistico da poboacion deebBa e da comarca da Marifia.
Sesion 5. Prexuizos linglisticos: identificacidnagamento.
Sesidn 6. Cambio sociolinglistico. Estratexiasidardizacion.

c) Actividade de dinamizacion:
Sesion 7. Xornada de traballo de campo. Encontas eatidades sociais da localidade
para a explicacién do proxecto e entrega de maaeaapoio.
d) Avaliacion:
Sesion 8. Debate cos axentes sociais da localidaadiacion xeral do proceso.
Burela, 2 de xullo de 2007
A coordinadora do ENL Visto e prace do

director
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